Bruselas, Bélgica
4 de junio de 2015

Por medio de esta nota, los co-secretarios del Acuerdo por el que se establece una
Asociacion entre Centroamérica, por un lado, y la Unién Europea y sus Estados Miembros,
por otro; hacemos constar que la copia de las Decisién N°.1/2014, Decisién N°.2/2014,
Decisién N°.3/2014, Decisién N°.4/2014 y Decisién N°.5/2014 del Consejo de Asociacién
del Acuerdo es copia fiel de la original.
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DECISION N° 1/2014 \
DEL CONSEJO DE ASOCIACION UE-CENTROAMERICA
por la que adopta sus Reglas de Procedimiento y las Reglas de Procedimiento del Comité de

Asociacion
EL CONSEJO DE ASOCIACION UE-CENTROAMERICA,

Visto el Acuerdo por el que se establece una Asociacion entre la Unidén Europea y sus Estados
miembros, por un lado, y Centroamérica, por otro (en lo sucesivo, “el Acuerdo™), y, en particular,

su articulo 4, su articulo 5, apartado 2, su articulo 7, apartado 3, y su articulo 8, apartado 6,

Considerando que:

(1) De conformidad con el articulo 353, apartado 4, la parte [V del Acuerdo se aplica desde el
| de agosto de 2013 con Nicaragua, Honduras y Panam4, desde el | de octubre de 2013 con

El Salvador y Costa Rica y desde el | de diciembre de 2013 con Guatemala.

(2) Con el fin de contribuir a la aplicacion efectiva del Acuerdo, su marco institucional debe

establecerse lo antes posible.

(3) Salvo que el Acuerdo disponga lo contrario, el Consejo de Asociacion debe supervisar la
aplicacion del Acuerdo y establecer sus propias Reglas de Procedimiento, asi como aquellas
del Comité de Asociacion y de los Subcomités.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo tnico

Quedan adoptadas las Reglas de Procedimiento del Consejo de Asociacion. asi como aquellas del

Comité de Asociacion, de los Subcomités, tal como figuran en los Anexos A y B respectivamente.

La presente Decision se tramitard por procedimiento escrito y entrara en vigor el dia de recepcion ¢

por parte de la Secretaria de la decision firmada por todas las partes.



Por el Consejo de Asociacion,

Por la Parte CA

Por El Salvador Guatemala
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Por la Parte UE,




Cristian Roberto Martinez Morales
Director General de Comercio Exterior
Nicaragua, 22 de diciembre de 2014

) y .
Bert Hofmann

EU co-secretary
Brussels, 20 April 2015
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ANEXO A

Reglas de Procedimiento del Consejo de Asociacién

Articulo 1

Disposiciones generales

[. El Consejo de Asociacion que se establezca de conformidad con el articulo 4, apartado 1, del
Acuerdo por el que se establece una Asociacion entre la Unién Europea y sus Estados
miembros, por una parte, y Centroamérica, por otra (“el Acuerdo”) desempefiard sus
funciones con arreglo a lo dispuesto en el articulo 4, apartado 2, del Acuerdo, asumira la
responsabilidad de la aplicacion general del Acuerdo y examinara cualquier cuestion de
interés comun bilateral, multilateral o internacional.

2. De conformidad con lo dispuesto en los articulos 5 y 345 del Acuerdo, el Consejo de
Asociacion estard compuesto por representantes de la Parte UE y de cada una de las
Repiblicas de la Parte CA a nivel ministerial, segin proceda, y tomando en consideracion las
cuestiones especificas que deban abordarse en cada sesion concreta. Cuando proceda y
mediante acuerdo de ambas Partes, el Consejo de Asociacion podra reunirse en el nivel de
Jefes de Estado o de Gobierno

3. De conformidad con el articulo 345 del Acuerdo, cuando el Consejo de Asociacion lleve a
cabo exclusiva o principalmente las tareas conferidas en la parte IV del Acuerdo, estard
compuesto, a nivel ministerial, por representantes de la Parte UE y por los Ministros de cada
una de las Repuiblicas de la Parte CA, con responsabilidad sobre cuestiones relacionadas con
el comercio

4. De conformidad con el articulo 352, apartado 3, del Acuerdo, las Republicas de la Parte CA
actuaran conjuntamente en la toma de decisiones dentro del marco institucional del Acuerdo;

la adopcion de decisiones y recomendaciones requerira su consenso.

5. Las referencias del reglamento interno a *“las Partes” se entenderan hechas con arreglo a la
definicién del articulo 352 del Acuerdo.

Articulo 2

Presidencia

La Presidencia del Consejo de Asociacion sera ejercida alternadamente por periodos de doce meses
por el Alto Representante de la Union para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad y un
representante de la Parte CA a nivel ministerial. El primer periodo comenzard en la fecha de la
primera reunion del Consejo de Asociacién y finalizara el 31 de diciembre del mismo afio.

Articulo 3
Reuniones
l. El Consejo de Asociacion se reunird con intervalos regulares que no superen un periodo de /

dos arios y de forma extraordinaria cuando lo requieran las circunstancias y, si las Partes asi lo /
acuerdan, a peticion de una de ellas. /



2. Cada sesion del Consejo de Asociacion se celebrara donde proceda y en una fecha acordada
por las Partes.

3. Las reuniones del Consejo de Asociacion seran convocadas conjuntamente por las Secretarias
del Consejo de Asociacion, en acuerdo con la Presidencia del Consejo de Asociacion.

4.  Excepcionalmente, si las Partes asi lo acuerdan, las reuniones del Consejo de Asociacidn
podran celebrarse por medios tecnolégicos, tales como la videoconferencia.
Articulo 4

Representacién

. Los miembros del Consejo de Asociacion que no puedan asistir a una reunion podran enviar a
un representante. Cuando un miembro desee hacerse representar, comunicara por escrito a la
presidencia el nombre de su representante antes de la celebracion de la reunion de que se trate.

2.  Elrepresentante de un miembro del Consejo de Asociacion tendra los mismos derechos que el
miembro titular.
Articulo 5

Delegaciones

I.  Los miembros del Consejo de Asociacion podran asistir acompariados por otros funcionarios.
Antes de cada reunion, la Secretaria comunicara a la Presidencia la composicion prevista de la
delegacion de cada Parte.

19

El Consejo de Asociacion podra decidir, mediante acuerdo entre las Partes, invitar a personas
ajenas al mismo a asistir a estas reuniones, como observadores o para que le informen sobre
asuntos concretos.

Articulo 6

Secretaria

Un funcionario de la Secretaria General del Consejo de la Unién Europea y un tuncionario de la
Parte CA ejerceran conjuntamente las funciones de Secretaria del Consejo de Asociacion.
Articulo 7

Correspondencia

I.  La correspondencia destinada al Consejo de Asociaciéon se enviard a la secretaria de la
Parte UE o de las Republicas de la Parte CA, quien, a su vez, informard a la otra parte de la
Secretarfa.

(89

La Secretaria se asegurard que esa correspondencia sea transmitida a la Presidencia y, cuando
proceda, circulada a los demas miembros del Consejo de Asociacion.

(9]
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La Secretaria enviard la correspondencia a la Secretarfa General de la Comision Europea, al /#
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Servicio Europeo de Accion Exterior, a las Representaciones Permanentes de los Estados
miembros y a la Secretaria General del Consejo de la Unién Europea, asi como a las
Embajadas de las Republicas de la Parte CA con sede en Bruselas (Bélgica), con copia,
cuando proceda, a los ministerios responsables de los asuntos exteriores o a los ministerios
responsables de los asuntos comerciales.

La Secretarfa hard llegar las comunicaciones de la Presidencia del Consejo de Asociacién a
sus destinatarios y, cuando proceda, a los demas miembros del Consejo de Asociacion,
remitiéndolas a las direcciones indicadas en el apartado 3.

Articulo 8
Confidencialidad

Salvo que se decida lo contrario, las reuniones del Consejo de Asociacion no serdn publicas.

Cuando una Parte comunique al Consejo de Asociacién informacién designada como
confidencial, la otra Parte tratard dicha informacién de conformidad con el procedimiento
descrito en el articulo 336, apartado 2, del Acuerdo.

Cada Parte podrd publicar las decisiones y recomendaciones del Consejo de Asociacion en su
correspondiente diario oficial.

Articulo 9

Agendas de las reuniones

La Presidencia establecera una agenda provisional de cada reunién. La Secretaria del Consejo
de Asociacion lo transmitira a los destinatarios indicados en el articulo 7, a més tardar quince
dias calendario antes del inicio de la reunion.

La agenda provisional incluird los puntos cuya solicitud de inclusién haya llegado a la
Presidencia al menos veintitin dias calendario antes del inicio de la reunién. No obstante,
dichos puntos no estardn en la agenda provisional cuando los documentos correspondientes a
los mismos no hayan llegado a las secretarfas antes de la fecha de envio de la agenda.

El Consejo de Asociacion aprobara la agenda al principio de cada reunion. La inclusion en la
agenda de puntos distintos de los que figuren en la agenda provisional se llevard a cabo con el

acuerdo de las Partes.

En consulta con las Partes, la Presidencia podra reducir los plazos mencionados en el
apartado | para atender a las necesidades de un caso particular.

Articulo 10
Actas
Las secretarias redactaran un borrador de acta de cada reunion de manera conjunta.
Por regla general. el acta incluird, en relacion con cada punto de la agenda:

a)  la documentacion presentada al Consejo de Asociacion:



o

|5}

n

b) las declaraciones cuya inclusion haya sido solicitada por un miembro del Consejo de
Asociacion; y

¢) las cuestiones acordadas por las Partes, como las decisiones adoptadas, las
declaraciones acordadas y las conclusiones, entre otras.

El borrador de acta se sometera a la aprobacion del Consejo de Asociacion. Se aprobara antes
de transcurridos cuarenta y cinco dias calendario después de cada reunion del Consejo de
Asociacion. Una vez aprobada, firmarén el acta el presidente y las dos secretarias. Se remitira
una copia certificada a cada uno de los destinatarios indicados en el articulo 7.

Articulo 11

Decisiones y recomendaciones

El Consejo de Asociacion, de comuin acuerdo entre las Partes, tomara decisiones y formulara
recomendaciones que firmaran las Reptblicas de la Parte CA y la Parte UE.

El Consejo de Asociacion también podra, previo acuerdo de las Partes, adoptar decisiones o
formular recomendaciones por procedimiento escrito. A tal fin, la Presidencia del Consejo de
Asociacion transmitird el texto de la propuesta por escrito a los miembros del Consejo de
Asociacion con arreglo a lo dispuesto en el articulo 7, con un plazo no inferior a veintitin dias
calendario en que los miembros deberan dar a conocer sus reservas o modificaciones a dicha
propuesta. Una vez consensuado el texto, firmaran la decision o recomendacién de forma
independiente y sucesiva los representantes de la Parte UE y cada una de las Republicas de la
Parte CA.

Los actos del Consejo de Asociacioén se denominaran “Decision” o “Recomendacion”, en el
sentido del articulo 6 del Acuerdo. La Secretaria del Consejo de Asociacion atribuira a cada
decision o recomendacion un nimero de serie e indicara su objeto y fecha de adopcion. Las
Republicas de la Parte CA y la Parte UE firmaran cada decisidn, en la que se indicara su techa
de entrada en vigor.

Las decisiones y recomendaciones del Consejo de Asociacion seran autenticadas por las dos
secretarias.

Las decisiones y recomendaciones se remitiran a cada uno de los destinatarios mencionados
en ¢l articulo 7 de las presentes Reglas de Procedimiento.

Cada Parte podra publicar las decisiones y recomendaciones del Consejo de Asociacion en su
correspondiente diario oficial.

Articulo 12

Idiomas

Los idiomas oficiales del Consejo de Asociacion seran el espariol y otro de los idiomas
oficiales del Acuerdo convenido por las Partes.

Salvo que se decida lo contrario, el Consejo de Asociacion deliberard basandose en los
documentos redactados en esos idiomas.
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Articulo 13

Gastos

Cada Parte se hara cargo de los gastos en que incurra en razon de su participacion en las
reuniones del Consejo de Asociacion, tanto de personal, viajes y estancia como de correos y
telecomunicaciones.

Los gastos relacionados con la organizacion de las reuniones y la reproduccion de
documentos correran por cuenta de la Parte que organice la reunion.

Los gastos relacionados con la interpretacion en las reuniones y la traduccion de los
documentos del o al espafiol y al otro idioma oficial del Consejo de Asociacion a tenor del
articulo 12, apartado 1, de las presentes Reglas de Procedimiento correrdn por cuenta de la
Parte que organice la reunion. Los gastos de interpretacion y traduccién a otros idiomas
correrdn por cuenta de la Parte que las haya solicitado.

Articulo 14

Comité de Asociacion

De conformidad con el articulo 7 del Acuerdo, el Consejo de Asociacién estara asistido en el
cumplimiento de sus deberes por un Comité de Asociacion. El Comité estard compuesto por
representantes de la Parte UE, por un lado, y por representantes de la Parte CA, por el otro, al
nivel determinado por el Acuerdo.

El Comité de Asociacién preparara las reuniones y las deliberaciones del Consejo de
Asociacion’, aplicard, cuando proceda, las decisiones de este y, en general, velarad por la
continuidad de las relaciones de asociacion y el buen funcionamiento del Acuerdo. Examinara
cualquier cuestion que le sea remitida por el Consejo de Asociacion, asi como cualquier otra
cuestion que pueda plantearse en el marco de la aplicacion cotidiana del Acuerdo. Sometera a
la aprobacion del Consejo de Asociacion propuestas o proyectos de decisiones o de
recomendaciones. De conformidad con el articulo 7, apartado 4, del Acuerdo, el Consejo de
Asociacion podrd facultar al Comité de Asociacion para adoptar decisiones en su nombre.

En los casos en que el Acuerdo prevé la obligacion o la posibilidad de realizar una consulta. o
cuando las Partes acuerden consultarse, esa consulta podra llevarse a cabo en el Comité de
Asociacion, salvo que el Acuerdo especifique otra cosa. La consulta podra proseguirse en el
Consejo de Asociacion si las Partes asi lo acuerdan.

Articulo 15

Modificacion de las Reglas de Procedimiento

Las Reglas de Procedimiento podran modificarse de conformidad con lo dispuesto en el articulo 11.

Fn lo que respecta a la parte 1V del Acuerdo. el Comité de Asociacion desempeniard esta funcion en estrecha
colaboracion con los coordinadores designados de conformidad con el articulo 347 del Acuerdo.

/,.i



ANEXO B

Reglas de Procedimiento del Comité de Asociacion y de los Subcomités

Articulo 1

Disposiciones generales

. El Comité de Asociacién, creado a tenor del articulo 7 del Acuerdo por el que se establece
una Asociacion entre la Unién Europea y sus Estados miembros, por un lado, vy
Centroamérica, por otro (el Acuerdo”), ejercerd sus funciones segin lo dispuesto en el
Acuerdo y sera responsable de la aplicacion general del Acuerdo.

o

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 7, apartado 1, y en el articulo 346 del
Acuerdo, el Comité de Asociacidn estara compuesto por representantes de la Parte UE y de
cada una de las Republicas de la Parte CA, a nivel de altos funcionarios, y tomando en
consideracion las cuestiones especificas que deban abordarse en cada sesién concreta.

3. De conformidad con el articulo 346 del Acuerdo, cuando el Comité de Asociacion lleve a
cabo las tareas conferidas en la parte [V del Acuerdo, estard compuesto por altos funcionarios
de la Comision Europea y de cada una de las Repuiblicas de la Parte CA con responsabilidad
en cuestiones relacionadas con el comercio. Ostentard la presidencia un representante de la
Parte que presida el Comité de Asociacidn.

4. De conformidad con el articulo 352, apartado 3, del Acuerdo, las Republicas de la Parte CA
actuardn conjuntamente en la toma de decisiones en el marco institucional del Acuerdo; la
adopcidn de decisiones y recomendaciones sera consensuada.

N

Las referencias en estas Reglas de Procedimiento a “las Partes” se entenderan hechas con
arreglo a la definicién del articulo 352 del Acuerdo.
Articulo 2

Presidencia

La Presidencia del Comité de Asociacion se ejercera alternadamente por la Parte UE y por la Parte
CA por un periodo de doce meses. Ostentara la presidencia un miembro del Comité de Asociacion.
El primer periodo comenzard en la fecha de la primera reunién del Comité de Asociacion y
finalizard el 31 de diciembre del mismo afio.

Articulo 3

Reuniones

[. Salvo que las Partes acuerden otra cosa, el Comité de Asociacion se reunira periddicamente,
al menos una vez al afio y en sesion extraordinaria si las Partes asi lo acuerdan, a peticion de //
una de ellas. /

2. Cada reunion del Comité de Asociacion sera convocada por su Presidencia en la fecha y el

lugar convenidos por las Partes. La Secretaria del Comité de Asociacion remitird la
convocatoria de la reunion a los miembros a mas tardar veintiocho dias naturales antes del



inicio de la sesidn, salvo que las Partes acuerden otra cosa.

3. Siempre que sea posible, la reunién ordinaria del Comité de Asociacién serd convocada a su
debido tiempo antes de la reunion ordinaria del Consejo de Asociacion.

4. Excepcionalmente, si las Partes asi lo acuerdan, las reuniones del Comité de Asociacién
podrdn celebrarse por cualquier medio tecnolégico acordado.
Articulo 4

Representacion

I. Cada Parte notificard a las demds la lista de sus representantes en el Comité de Asociacién
(“miembros™) para los diferentes temas que deban tratarse. La lista serd gestionada por la
Secretaria del Comité de Asociacion.

2. Cuando un miembro desee hacerse representar en una reunidn concreta, comunicard por
escrito a las demas Partes del Comité de Asociacion el nombre de su representante antes de
que se celebre la reunion. El representante de un miembro tendra los mismos derechos que el
miembro titular.

Articulo 5

Delegaciones

Los miembros del Comité de Asociacion podran asistir acompafiados por otros funcionarios. Antes
de cada reunion, la Secretaria comunicara a las Partes la composicion prevista de las delegaciones
que asistirdn a la reunion.

Articulo 6

Secretaria

Un funcionario de la Parte UE y un funcionario de la Parte CA quien rotara segiin lo acordado en
las directrices establecidas para tal efecto por las Repiiblicas de la Parte CA ejerceran
conjuntamente las funciones de Secretaria del Comité de Asociacion.

Articulo 7

Correspondencia

1. La correspondencia destinada al Comité de Asociacion se enviara a la secretaria de la
Parte UE o de la Republica de la Parte CA, que a la vez informara a la otra secretaria.

2. La Secretaria se asegurara que la correspondencia dirigida al Comité de Asociacion sea
transmitida a la Presidencia del Comité de Asociacion y, cuando proceda, circulada como
documentos a los que hace referencia el articulo 8 de las presentes Reglas de Procedimiento.

3. LaSecretaria hard llegar las comunicaciones de la Presidencia del Comité de Asociacion a las
Partes y sera circulada. cuando proceda, como documentos a los que hace referencia el
articulo 8 de las presentes Reglas de Procedimiento.



Articulo 8

Documentos

1. Cuando las deliberaciones del Comité de Asociacion se basen en documentos de apoyo, la
Secretaria numerard y transmitira dichos documentos a los miembros.

2. Cada secretaria serd responsable de distribuir los documentos a los miembros del Comité de
Asociacion de su parte que procedan, copiando sistemdticamente a la otra secretaria.

Articulo 9
Confidencialidad

I. A menos que se decida lo contrario, las reuniones del Comité de Asociacién no seran
publicas.

2. Cuando una Parte comunique al Comité de Asociacion, a los Subcomités, grupos de trabajo u
otros organismos informacion designada como confidencial, la otra Parte tratara dicha
informacion de conformidad con el procedimiento descrito en el articulo 336, apartado 2, del
Acuerdo.

3. Cada Parte podra publicar las decisiones y recomendaciones del Comité de Asociacion en su
correspendiente diario oficial.

Articulo 10

Agenda para las reuniones

I.  La Secretaria del Comité de Asociacion elaborara una agenda provisional para cada reunién a
partir de las sugerencias de las Partes. Lo transmitira, junto con los documentos pertinentes, a
la Presidencia y a los miembros del Comité de Asociacion, a mdas tardar quince dias
calendario antes del inicio de la reunién, en forma de documentos a los que hace referencia el
articulo 8 de las presentes Reglas de Procedimiento.

]

La agenda provisional incluird los puntos cuya solicitud de inclusién acompafada de los
documentos pertinentes haya llegado a la Secretaria del Comité de Asociacion al menos
veintiun dias calendario antes del inicio de la reunién.

3. El Comité de Asociacion aprobara la agenda al principio de cada reunion. La inclusion en la
agenda de puntos distintos de los que figuren en la agenda provisional se llevara a cabo con el
acuerdo de las Partes.

4. La Presidencia de la sesién del Comité de Asociacion podra decidir, mediante acuerdo entre
las Partes, invitar a personas ajenas al mismo a asistir a estas reuniones, como observadores 0
expertos para que le informen sobre asuntos concretos.

/
La Presidencia de la sesion del Comité de Asociacion podrd, con el acuerdo de las Partes,
reducir los plazos mencionados en los apartados | y 2 para atender a las necesidades de un#
caso particular.
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Articulo 11

Actas

Las secretarias redactaran un borrador de acta de cada reunién de manera conjunta,
normalmente antes de transcurridos veintiun dias calendario desde el final de la reunion.

Por regla general, el acta incluira en relacion con cada punto de la agenda:
a) la documentacion presentada al Comité de Asociacion;

b) las declaraciones cuya inclusion haya sido solicitada por un miembro del Comité de
Asociacion; y

¢) las cuestiones acordadas por las Partes, como las decisiones adoptadas, las
recomendaciones formuladas, las declaraciones acordadas y las conclusiones sobre
cuestiones concretas, entre otras.

El acta incluird asimismo la lista de los miembros o representantes suplentes que hayan

participado en la reunién, una lista de los miembros de las delegaciones que les acompaiien y

una lista de los observadores o expertos presentes en la reunion.

Todas las Partes aprobaran el acta por escrito antes de transcurridos veintiocho dias calendario
desde la fecha de la reunién. Una vez aprobada, firmaran el acta el presidente y los dos
secretarios del Comité de Asociacion. Se remitird una copia certificada a cada una de las
Partes.

A menos que se acuerde otra cosa, el Comité de Asociacion adoptard un plan con las
actuaciones acordadas en la reunion, cuya aplicacion se revisara en la reunion siguiente.

Articulo 12

Decisiones y recomendaciones

En los casos especificos en que el Acuerdo le faculta para tomar decisiones, o cuando el
Consejo de Asociacion haya delegado en él tal facultad, el Comité de Asociacion, de comin
acuerdo entre las Partes, tomara decisiones y formulard recomendaciones que firmaréan las
Republicas de la Parte CA y la Parte UE en sus reuniones.

El Comité de Asociacion podra, previo acuerdo de las Partes, adoptar decisiones o formular
recomendaciones por procedimiento escrito. A tal fin, la Presidencia del Comité de
Asociacion transmitira el texto de la propuesta a los miembros del Comité de Asociacion con
arreglo a lo dispuesto en el articulo 8, con un plazo no inferior a veintian dias calendario en
que los miembros dardn a conocer sus reservas o modificaciones a dicha propuesta. Una vez
consensuado el texto, firmardn la decision o recomendacion de forma independiente y
sucesiva los representantes de la Parte UE y de cada una de las Republicas de la Parte CA.

Los actos del Comité de Asociacidon se denominaran “Decision” o “Recomendaciéon”. La
Secretaria del Comité de Asociacion atribuira a cada decision o recomendacién un numero de
serie, e indicard su objeto y fecha de adopcion. Las Republicas de la Parte CA y la Parte UE
firmardn cada decision, en la que se indicara su fecha de entrada en vigor.



Articulo 13

Informes

El Comité de Asociacion informara al Consejo de Asociacion acerca de sus actividades y las de sus
Subcomités, grupos de trabajo y otros Organos en cada reunion ordinaria del Consejo de Asociacion.

Articulo 14

Idiomas

1. Los idiomas oficiales del Comité de Asociacion seran el espafiol y otro de los idiomas
oficiales del Acuerdo convenido por las Partes.

2. Salvo que se decida lo contrario, el Comité de Asociacion deliberard basdndose en los
documentos redactados en esos idiomas.

Articulo 15

Gastos

1.  Cada Parte se hara cargo de los gastos en que incurra en razon de su participacién en las
reuniones del Comité de Asociacion, tanto de personal, viajes y estancia como de correos y
telecomunicaciones.

2. Los gastos relacionados con la organizacion de las reuniones y la reproduccion de
documentos correrdn a cargo de la Parte que organice la reunion.

3.  Los gastos relacionados con fa interpretacion en las reuniones y la traduccion de los
documentos del o al espaiiol y el otro idioma oficial del Comité de Asociacion a tenor del
articulo 14, apartado 1, de las presentes Reglas de Procedimiento correran por cuenta de la
Parte que organice la reunién. Los gastos de interpretacion y traduccion a otros idiomas
correran por cuenta de la Parte que las haya solicitado.

Articulo 16

Modificacion del reglamento interno

Estas Reglas de Procedimiento podran moditicarse de conformidad con lo dispuesto en el articulo
12.

Articulo 17

Subcomités y grupos de trabajo especializados

. De conformidad con el articulo 8, apartado 2, del Acuerdo, el Comité de Asociacion podrd
crear cualquier Subcomité o grupo de trabajo especializado distinto de los establecidos en el
Acuerdo para que le asista en el cumplimiento de sus funciones. El Comité de Asociacion
podra asimismo disolver cualquier Subcomité o grupo de trabajo y asignarle tareas o
moditicarlas. Salvo que se decida lo contrario, esos Subcomités dependeran del Comité de
Asociacion, al que informardn tras cada reunion que celebren.



Salvo que el Acuerdo establezca otra cosa o el Consejo de Asociacion acuerde lo contrario,
las presentes Reglas de Procedimiento se aplicaran mutatis mutandis a cualquier Subcomité,
Junta o grupo de trabajo especializado, con las siguientes adaptaciones:

a)

b)

cada una de las Partes comunicard por escrito a las demas Partes la lista de sus
representantes en estos organismos y sus respectivas funciones; la Secretaria del Comité
de Asociacidon administrara estas listas;

toda correspondencia, documentos y comunicaciones que sean relevantes entre los

puntos de contacto se enviard también simultaneamente a la Secretaria del Comité de
Asociacion;

salvo que el Acuerdo establezca otra cosa o las Partes acuerden lo contrario, los

Subcomités, Junta o los grupos de trabajo solo tendran la facultad de hacer
recomendaciones.






